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ČÁST V: MULTILATERÁLNÍ VZTAHY A OSTATNÍ TEMATICKÉ OBLASTI ČESKÉ ZAHRANIČNÍ POLITIKY

Seznam zkratek

AAT – Air Advisor Team (Letecký poradní tým)
A-CSR – Asociace společenské odpovědnosti
ACP – African, Caribbean and Pacific Group of States (státy Afriky, Karibiku a Ti-

chomoří) viz AKT
AČR – Armáda České republiky
AfD – Alternative für Deutschland (Alternativa pro Německo /SRN/)
AIPAC – American Israel Public Affairs Committee (Americko-izraelský výbor pro 

veřejné záležitosti)
AKT – skupina rozvojových států Afriky, Karibiku a Tichomoří viz ACP
ARRC – Allied Rapid Reaction Corps (Spojenecký sbor rychlé reakce)
ASEK – Aktualizace Státní energetické koncepce /ČR/
ATT – Arms Trade Treaty (Smlouva o obchodu se zbraněmi)
AV ČR – Akademie věd České republiky
B2B – Business to Business /program rozvojově-ekonomického partnerství/
BACI – Bidirectional Austrian-Czech Interconnection (Obousměrný česko-rakouský 

propoj /plynovod/)
BCC – The British Chamber of Commerce (Britská obchodní komora)
BG – Battle Group (bojová skupina)
BIS – Bezpečnostní informační služba
BMATT – British Military Advisory and Training Team (Britský vojenský poradní 

a výcvikový tým)
BRIC – Brazílie, Rusko, Indie, Čína
CBRN – Chemical, Biological, Radiological and Nuclear (chemické, biologické, ra-

diologické a nukleární zbraně či události)
CEFRES – Centre français de recherches en sciences sociales (Francouzské centrum 

pro výzkum ve společenských vědách)
CELAC – Comunidade de Estados Latino-Americanos e Caribenhos (Společenství 

latinskoamerických a karibských států)
CERD – Committee on the Elimination of Racial Discrimination (Výbor pro odstra-

ňování všech forem rasové diskriminaci /OSN/)
CNRS – Centre national de la recherche scientifique (Národní výzkumné centrum  

/Francie/)

15 Vláda ČR: Usnesení vlády České republiky ze dne 12. listopadu 2014 č. 936 ke Zprávě 
o přípravách účasti České republiky na Všeobecné světové výstavě ExPO 2015 Milán. On-line: 
apps.odok.cz/attachment/-/down/VPRA9R9BE91A.

16 Mezi zainteresované ministry/ministryně patří podle Usnesení 1. místopředseda vlády, ministr 
zahraničních věcí, ministři financí, zemědělství, pro místní rozvoj, průmyslu a obchodu 
a ministryně kultury, což poukazuje na komplexní pojetí české účasti na ExPO jako součástí vnější 
prezentace ČR.

17 Rozhovor s generálním komisařem české účasti na ExPO 2015 J. Potužníkem z 17. 9. 2015.
18 Usnesení k Závěrečné zprávě, které zároveň obsahuje vyslovení poděkování generálnímu komisaři 

a jeho odvolání, přijala vláda ČR v březnu 2016.
19 Viz on-line: www.pavilon-expo2015.cz/cs.
20 Česko – země příběhů na Všeobecné výstavě ExPO 2015. On-line: www.czechtourism.cz/

getmedia/ae52cefc-6cb7-45f3-8bbc-e0ac93c7612c/Souhrnna-zaverecna-zprava.pdf.aspx.
21 Vláda ČR: Usnesení vlády České republiky ze dne 13. května 2015 č. 348 o pokračování Programu 

podpory českého kulturního dědictví v zahraničí na léta 2016 až 2020. On-line: apps.odok.cz/
attachment/-/down/VPRA9WN9U2W6.

22 Mezinárodní krajanský festival. On-line: www.krajanskyfestival.eu/.
23 Žijeme v zahraničí.cz. On-line: www.zijemevzahranici.cz/.
24 První česká vědecká diplomatka působí v Izraeli, rozhlas.cz. On-line: www.rozhlas.cz/krajane/

clanky/_zprava/prvni-ceska-vedecka-diplomatka-pusobi-v-izraeli--1606360.
25 MZV ČR: Ministr Zaorálek podepsal Memorandum o vzájemné spolupráci s Českým olympijským 

výborem. On-line: www.mzv.cz/jnp/cz/udalosti_a_media/tiskove_zpravy/x2015_11_06_ministr_
zaoralek_podepsal_memorandum.html.

26 Strategie činnosti Českých center v letech 2016–2019. On-line: www.czechcentres.cz/_sys_/
FileStorage/download/25/24271/strategie_cinnost_cc_2016_2019.pdf.

27 Světová literatura míří na Prahu 6. On-line: www.literaturenights.eu/uploads/1174/
f9960144b4c0631a796a86fba0cfc514.pdf.

28 EUNIC App. On-line: czech-republic.eunic-online.eu/?q=cs/content/eunic-app.
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ECOSOC – Economic and Social Council (Ekonomická a sociální rada /OSN/)
EDF – European Development Fund (Evropský rozvojový fond)
EFSI – European Fund for Strategic Investments (Evropský fond strategických in-

vestic)
EFSM – European Financial Stabilisation Mechanism (Evropský mechanismus fi-

nanční stabilizace)
EGAP – Exportní garanční a pojišťovací, a.s.
EHP – Evropský hospodářský prostor
EIDHR – European Instrument for Democracy and Human Rights (Evropský nástroj 

pro demokracii a lidská práva)
EK – Evropská komise
EMPC – Empowering Parents and Children /projekt integrace sociálně znevýhodně-

ných rodin/
EP – Evropský parlament
EPH – Energetický a průmyslový holding
EPS – Evropská politika sousedství
ER – Evropská rada
ERM II – European Exchange Rate Mechanism II (Evropský mechanismus směn-

ných kurzů II)
ERF – Evropský rozvojový fond
ESLP – Evropský soud pro lidská práva
EU – Evropská unie
EUMAM RCA – European Union Military Advisory Mission in the Central African 

Republik (Vojenská poradní mise EU SBOP ve Středoafrické republice)
EUNAVFOR ATALANTA – European Union Naval Force Somalia (Námořní vojen-

ská operace EU /Somálsko/)
EUNAVFOR MED – European Union Naval Force Mediterranean (Námořní vojen-

ská operace EU /Středomoří/)
EUFOR – European Union Force (vojenská mise EU)
EUFOR–ALTHEA – European Union Force-ALTHEA (operace Evropské unie EU-

FOR v Bosně a Hercegovině)
EULEx – The European Union Rule of Law Mission in Kosovo (mise EU k prosa-

zování práva)
EUNIC – European Union National Institutes for Culture (Kulturní instituty zemí Ev-

ropské unie)
EUR – euro
EUTM – European Union Training Mission (výcvikové mise EU /Mali/)
EUTF – Emergency Trust Fund for Africa (Svěřenecký fond EU pro Afriku)
EyD – European year for Development (Evropský rok pro rozvoj)
FARC – Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (Revoluční ozbrojené síly 

Kolumbie)
FHQ – Force Headquarters (Velitelství sil)
FMS – Foreign Military Sales /program na nákup vojenské techniky pro partnery 

USA/

COBCOE – Council of British of Commerce in Continental Europe (Rada britských 
obchodních komor v Evropě)

COP 21 – Conference of Parties (Konference smluvních stran Úmluvy /Rámcová 
úmluva OSN o změně klimatu/)

COREPER – Comité des Représentants Permanents (Výbor stálých zástupců /EU/)
CRPD – Committee on the Rights of Persons with Disabilities (Výbor pro práva osob 

se zdravotním postižením /OSN/)
CSDP – Common Security and Defence Policy (Společná bezpečnostní a obranná po-

litika) viz SBOP
CSFP – Common Foreign and Security Policy (Společná zahraniční a bezpečnostní 

politika) viz SZBP
CSU – Christlich-Soziale Union (Křesťansko-sociální unie /SRN/)
CVVM – Centrum pro výzkum veřejného mínění
ČC – Česká centra
ČEB – Česká exportní banka
ČEPRO – České produktovody a ropovody, a. s.
ČEPS – České energetická přenosová soustava
ČEZ – České energetické závody
ČISOK – Česko-izraelská smíšená obchodní komora
ČLR – Čínská lidová republika
ČNB – Česká národní banka
ČR – Česká republika
ČRA – Česká rozvojová agentura
ČSSR – Československá socialistická republika
ČSSD – Česká strana sociálně demokratická
ČSÚ – Český statistický úřad
ČT – Česká televize
ČTK – Česká tisková kancelář
ČVUT – České vysoké učení technické /Praha/
ČZP – česká zahraniční politika
ČZU – Česká zemědělská univerzita
DEA – Drug Enforcement Agency (Národní úřad pro kontrolu obchodu s drogami  

/USA/)
DEMAS – Asociace českých neziskových organizací působících v oblasti demokra-

tizace, podpory občanské společnosti a lidských práv ve světě
DPH – daň z přidané hodnoty
DPKO – Department of Peacekeeping Operations (Odbor pro mírové operace /OSN/)
DSEI – Defence Security and Equipment International (Mezinárodní veletrh obran-

ného a bezpečnostního průmyslu /Londýn/)
DV – Dálný východ
EaP – Eastern Partnership (Východní partnerství) viz VP
ECB – European Central Bank (Evropská centrální banka)
ECFR – European Council on Foreign Relations (Evropská rada pro mezinárodní 

vztahy)
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MADAD – Svěřenecké fondy EU pro region Blízký východ a západní Balkán /ma-
dad – arab. pomoc/

MAT – Military Advisory Team (Vojenský poradní tým)
MATC – Multinational Air Training Centre (Mnohonárodní centrum pro letecký vý-

cvik)
MCDC/CUAxS – Counter Measure to Unmanned Autonomous Systems /problema-

tika obrany proti bezpilotním autonomním systémům/
MD – Ministerstvo dopravy ČR
MEDEVAC – Medical Evacuation (Program humanitárních evakuací zdravotně po-

stižených obyvatel)
MEGAL – Mittel-Europäische-Gasleitung /páteřní ropovod pro jih Německa/
MERCOSUR – Mercado Común del Sur /sdružení volného obchodu, zakládající člen-

ské státy byly Argentina, Brazílie, Paraguay a Uruguay/
MERO – Mezinárodní ropovody, a. s.
MES – Market Economy Status (Status tržní ekonomiky)
MF – Ministerstvo financí ČR
MFO – Multinational Force and Observers (Mnohonárodní síly a pozorovatelé /Sinaj/)
MINUSCA – United Nations Multidimensional Integrated Stabilization Mission in the 

Central African Republic (Stabilizující mise OSN ve Středoafrické republice)
MINUSMA – United Nations Multidimensional Integrated Stabilization Mission in 

Mali (Stabilizující mise OSN v Mali)
MMF – Mezinárodní měnový fond
MMR ČR – Ministerstvo pro místní rozvoj ČR
MO – Ministerstvo obrany ČR
MONUSCO – United Nations Organization Stabilization Mission in the Democra-

tic Republic of the Congo (Stabilizační mise OSN v Demokratické republice 
Kongo)

MPO – Ministerstvo průmyslu a obchodu ČR
MPSV – Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR
MŠMT – Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy ČR
MTS – Mezinárodní trestní soud (International Criminal Court, ICC)
MV – Ministerstvo vnitra ČR
MVF – Mezinárodní visegrádský fond
MUD – Mesa de la Unidad Democrática (Kulatý stůl demokratické jednoty /Vene-

zuela/)
MZV – Ministerstvo zahraničních věcí ČR
MZ – Ministerstvo zdravotnictví ČR
MZe – Ministerstvo zemědělství ČR
MŽP – Ministerstvo životního prostředí ČR
NAFTA – North American Free Trade Agreement (Severoamerická dohoda o vol-

ném obchodu)
NATINADS – NATO Integrated Air Defense (Systém jednotné ochrany vzdušného 

prostoru v rámci NATO)
NATO – North Atlantic Treaty Organisation (Organizace Severoatlantické smlouvy)

FMV VŠE – Fakulta mezinárodních vztahů Vysoké škole ekonomické
FoRS – České fórum pro rozvojovou spolupráci
FSV UK – Fakulta sociálních věd Univerzity Karlovy
G8 – Group of Eight /sdružení ekonomicky nejvyspělejších států světa/
G20 – Group of Twenty /skupina největších ekonomik světa/
GŠ – Generální štáb
HDP – hrubý domácí produkt
HK ČR – Hospodářská komora ČR
HQ – HeadQuarters (velitelství)
IATI – International Aid Transparency Initiative (Mezinárodní iniciativa pro transpa-

rentnost pomoci)
ICT – Information and Communication Technologies (Informační a komunikační 

technologie)
IDET – International Fair of Defence and Security Technology (Mezinárodní veletrh 

obranné a bezpečnostní techniky /Brno/)
IFP – Institut français de Prague (Francouzský institut /Praha/)
IFRC – International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies (Meziná-

rodní federace společností Červeného kříže a Červeného půlměsíce)
IHH – İnsani yardım Vakfı (Nadace pro lidská práva a svobody a humanitární po-

moc /Turecko/)
ILO – International Labour Organization (Mezinárodní organizace práce)
IOM – International Organization for Migration (Mezinárodní organizace pro mig-

raci)
IRI – Islámská republika Írán
ISAF – International Security Assistance Force (Mezinárodní bezpečnostní podpůrné 

síly)
ISIL – Islamic State of Iraq and the Levant (Islámský stát v Iráku a Levantě)
ISIS – Islamic State of Iraq and Syria (Islámský stát v Iráku a Sýrii)
ISR – Intelligence, Surveillance and Reconnaissance /systém schopný zajišťovat zpra-

vodajské, sledovací a průzkumné úkoly/
IT – Information Technology (Informační technologie)
JAR – Jihoafrická republika
JE – jaderná elektrárna
JETE – jaderná elektrárna Temelín
KDU-ČSL – Křesťanská a demokratická unie-Československá strana lidová
KFOR – Kosovo Force (Síly pro Kosovo)
KLDR – Korejská lidově demokratická republika
KR – Korejská republika
KSČM – Komunistická strana Čech a Moravy
LMG – Like-Minded Group (Skupina podobně smýšlejících států)
LNG – Liquefied Natural Gas (zkapalněný zemní plyn)
LPTP – Odbor lidských práv a transformační politiky /Ministerstvo zahraničních věcí 

ČR/
LPTS – lidská práva a transformační politika
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RAF – Royal Air Force (Královské letectvo /Velká Británie/)
RB OSN – Rada bezpečnosti OSN
RCC – The Regional Cooperation Council (Rada pro regionální spolupráci)
RDPP – Regional Development and Protection Programmes (Regionální programy 

rozvoje a ochrany)
RE – Rada Evropy
RF – Ruská federace
RFE/RL – Radio Free Europe/Radio Liberty (Rádio Svobodná Evropa / Rádio Svo-

boda)
RLP – Rada OSN pro lidská práva
RVUR – Rady vlády pro udržitelný rozvoj
SACU – Southern African Customs Union (Jihoafrická celní unie)
SAE – Spojené arabské emiráty
SAR – Středoafrická republika
SBOP – Společná bezpečnostní a obranná politika viz CSDP
SDGs – Sustainable Development Goals (Cíle udržitelného rozvoje, též Globální cíle)
SM – stálá mise
SMO ČR – Svaz měst a obcí České republiky
SNS – Společenství nezávislých států
SOLVIT – Solutions to Problems with your ER rights (Systém řešení problémů na 

vnitřním trhu EU)
SP – Svaz dopravy a průmyslu
SPD – Svoboda a přímá demokracie
SPD – Sozialdemokratische Partei Deutschlands (Sociálnědemokratická strana Ně-

mecka)
SPÖ – Sozialdemokratische Partei Österreichs (Sociálně demokratická strana Ra-

kouska)
SR – Slovenská republika
SRN – Spolková republika Německo
SSEES – School of Slavonic and East European Studies (Škola slovanských a výcho-

doevropských studií /Londýn/)
STEM – Středisko empirických výzkumů
SZ – stálé zastoupení
SZ – Strana Zelených
SZBP – Společná zahraniční a bezpečnostní politika viz CFSP
TANAP – Trans-Anadolu Doğalgaz Boru Hattı /Transanatolský plynovod/
TAP – Trans Adriatic Pipeline /plynovod z Turecka do Itálie/
TEN-E – Trans-European Energy Networks (Transevropská energetická síť)
TiSA – Trade in Service Agreement (Dohoda o obchodu službami)
TRANS – Program transformační spolupráce /MZV ČR/
TTIP – Transatlantic Trade and Investment Partnership (Transatlantická dohoda o ob-

chodu a investicích)
UK – Univerzita Karlova
ÚMV – Ústav mezinárodních vztahů

NB8 – Nordic-Baltic Eight /země severské a baltské spolupráce/
NBÚ – Národní bezpečnostní úřad
NCKS – Národní centrum kybernetických sil
NDC – National Defence College of Nigeria (Vysoká škola národní obrany Nigérie)
NGŠ – náčelník generálního štábu
NKÚ – Nejvyšší kontrolní úřad
NNO – nestátní nezisková organizace
NPT – Nuclear Non-Proliferation Treaty (Smlouva o nešíření jaderných zbraní)
NRF – NATO Response Forum (Síly rychlé reakce NATO)
NRF-VJTF – NATO Response Forum-Very High Readiness Joint Task Force (Síly 

rychlé reakce NATO – Síly velmi rychlé reakce)
NSE – National Support Element (Národní podpůrný prvek /NATO/)
OBOR – One Belt One Road (Jeden pás, jedna cesta /platforma/)
OBSE – Organizace pro bezpečnost a spolupráci v Evropě viz OSCE
ODA – Official Development Assistance (Oficiální rozvojová spolupráce)
ODIHR – Office for Democratic Institutions and Human Rights (Úřad pro demokra-

tické instituce a lidská práva)
ODS – Občanská demokratická strana
OECD – Organization for Economic Co-operation and Development (Organizace pro 

hospodářskou spolupráci a rozvoj)
OHQ – Operational Headquarters (Operační velitelství)
OIC – Organisation of Islamic Cooperation (Organizace islámské spolupráce)
OKS – Občanská konzervativní strana
OPCW – Organisation for the Prohibition of Chemical Weapons (Organizace pro zá-

kaz chemických zbraní)
OPP – Odbor politického plánování /MZV ČR/
ORS – Odbor rozvojové spolupráce a humanitární pomoci /MZV ČR/
OSCE – Organization for Security and Cooperation in Europe (Organizace pro bez-

pečnost a spolupráci v Evropě) viz OBSE
OSF – Nadace Open Society Fund
OSN – Organizace spojených národů
OVD – Odbor veřejné diplomacie /MZV ČR/
OZE – obnovitelné zdroje energie
PČR – Parlament České republiky
PČR – Policie České republiky
PF UK – Právnická fakulta Univerzity Karlovy
PPP – Public-Private Partnership /poskytování veřejných služeb prostřednictvím spo-

lupráce veřejného a soukromého sektoru/
PPZRS – Platforma podnikatelů pro zahraniční rozvojovou spolupráci
ProCoP – Product Contact Point (Kontaktní místo pro výrobky)
PS – Parti socialiste (Socialistická strana /Francie/)
PSP ČR – Poslanecká sněmovna Parlamentu ČR
PSSI – Prague Security Studies Institute (Pražský institut bezpečnostních studií)
PZI – přímé zahraničí investice
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Vybraná literatura k české zahraniční 
politice vydaná v roce 2015

1. KNIHY

BRZOBOHATý, Tomáš: Česko hledá budoucnost. Sborník projektu / autor úvodní 
části: Ondřej Liška; autoři původních tematických studií: Tomáš Brzobohatý, On-
dřej Císař, Petr Drulák… [et al.]. Praha: Heinrich-Böll-Stiftung, 2015. 240 s., il. 
Bibl. ISBN 978-80-87753-21-7.

DOSTÁL, Vít–EBERLE, Jakub (eds.): Agenda pro českou zahraniční politiku 2015 
= Agenda for Czech foreign policy 2015. Praha: Asociace pro mezinárodní otázky, 
2015. 85 s. ISBN 978-80-87092-29-3.

FIALA, Petr: Na konci bezstarostnosti. Co nechceme slyšet o Evropě, národních zá-
jmech a zahraniční politice. Brno: Barrister & Principal, 2015. 146 s. Pozn. ISBN 
978-80-7485-038-7.

GLEN, John K…. [et al.]: Česko-americké vztahy: jak dál? = Czech-American rela-
tions: a roadmap for the future. Praha: CEVRO Institut, 2015. 103 s. (Policy stu-
dies; sv. 3). Bibl. ISBN 978-80-87125-27-4.

HAJDINOVÁ, Eva–KONRÁD, Ota–MALÍNSKÁ, Jana (eds.): Edvard Beneš, Němci 
a Německo. Edice dokumentů. Svazek II/1, 1919–1928. Praha: Masarykův ústav 
a Archiv AV ČR, 2015. 363 s. Bibl. – Rej. ISBN 978-80-87782-49-1.

HLOUŠEK, Vít–HAVLÍK, Vlastimil–HAVLÍK, Vratislav–KANIOK, Petr–MOCEK, 
Ondřej: Šance zpola využitá: Česká republika a strategie Evropa 2020. Brno: Cen-
trum pro studium demokracie a kultury: Masarykova univerzita, 2015. 239 stran. 
ISBN 978-80-7325-385-1 (CDK). ISBN 978-80-210-8039-3 (MU).

HOUŽVIČKA, Václav, 1949: Czechs and Germans 1848–2004. The Sudeten Ques-
tion and the Transformation of Central Europe. Prague: Charles University, 2015. 
648 s., il., mp. Název originálu: Návraty sudetské otázky. Pozn. – Rej. ISBN 978-
80-246-2144-9 (Karolinum). ISBN 978-80-7325-284-7 (CDK).

KESSLER, Vojtěch–PEHR, Michal–VAŠEK, Richard (eds.): Edvard Beneš, Němci 
a Německo. Edice dokumentů. Svazek III/1, 1936–1937. Praha: Masarykův ústav 
a Archiv AV ČR, 2015. 405 s. Bibl. – Rej. ISBN 978-80-87782-43-9.

KESSLER, Vojtěch–PEHR, Michal–VAŠEK, Richard (eds.): Edvard Beneš, Němci 
a Německo. Edice dokumentů. Svazek III/2, 1937–1938. Praha: Masarykův ústav 
a Archiv AV ČR, 2015. 347 s. Bibl. – Rej. ISBN 978-80-87782-44-6.

UNDOF – United Nations Disengagement Observer Force (Pozorovatelská mise OSN 
pro uvolňování napětí /Golanské výšiny/)

UNDP – United Nations Development Programme (Program OSN pro rozvoj)
UNECA – United Nations Economic Commission for Africa (Hospodářská komise 

OSN pro Afriku)
UNEP – United Nations Environment Programme (Program OSN pro životní pro-

středí)
UNESCO – United Nations Educational, Scientific and Cultural Organisation (Orga-

nizace Spojených národů pro výchovu, vědu a kulturu)
UNHCR – United Nations High Commissioner for Refugees (Úřad vysokého komi-

saře OSN pro uprchlíky)
UNIFIL – United Nations Interim Force in Lebanon (Prozatímní jednotky Organizace 

spojených národů v Libanonu)
UNSAS – United Nations Standby Arrangement Systém /systém záložních sil OSN/
UPR – Universal Periodic Review (univerzální periodický přezkum /OSN/)
USA – Spojené státy americké
USD – americký dolar
USTR – United States Trade Representative (Úřad obchodního představitele USA)
ÚUSpecS – Úkolové uskupení speciálních sil /AČR/)
ÚZSI – Úřad pro zahraniční styky a informace
V4 – Visegrádská čtyřka /skupina/
VEV – vnější ekonomické vztahy
VIGIMILEP – Visegrad Group Military Educational Platform (Program vojenského 

vzdělávání Visegradské skupiny)
VJTF – Very High Readiness Joint Task Force (Síly velmi rychlé reakce /NATO/)
VKZBP – Výbor pro koordinaci zahraniční politiky /ČR/
VLSZ – Všečínské shromáždění lidových zástupců
VP – Východní partnerství viz EaP
VS OSN – Valné shromáždění Organizace spojených národů
VZ – Vojenské zpravodajství
WTO – World Trade Organization (Světová obchodní organizace)
ZK – Zahraniční kancelář
ZRS – zahraniční rozvojová spolupráce
ZÚ – zastupitelský úřad


